Adalék a magyarorszagi unitarizmus
XVI. szazadi torténetéhez.

Néhai Kanyaré Ferenc nagyértékli dolgozatdban® sok becses
adalékot hordott ossze és dolgozott fol az unitdrizmusnak Magyar-
orszdgon a XVI. szdzadban valo elterjedtségérsl. Az 6 kozleme-
nyében olvashatunk a tobbek kozdtt egy Trombilds Jdnos nevii
e!l6bb komaromi, majd nagymarosi féemberr6l, aki az unitdrius val-
ldsnak Magyarorszag dunantili részeiben partfogdja, sét terjesz-
téje volt* s aki a Nagy-Harsanyon felakasztott unitdrius pap meg-
bossziildsdra a budai disputaciét rendeztette.®* Onnan tudjuk meg,*
hogy kiilon udvari papot tartott magdnak s hogy udvari papjat
Csapd Gyorgynek hivtak. A ,Torténelmi Tar“ 1881. és 1884. év-
folyamaban® Trombitds Janosunkra vonatkozé adalékokat szeren-
csésen fogja kiegésziteni az alabb kozolt oklevél, mely az Orsza-
gos Levéltdr magyarorszagi kancelldriai osztalydban N. R. A. f.
269. no. 20, jelzés alatt taldlhaté. E latin nyelvii oklevél Pozsony-
ban 1578 marc, 3-an kelt s benne Ghimesi Forgdch Simon referal
Ernd féhercegnek egy s mds dologrol. Legérdekesebb az, amit
Trombitds Janosrdl é€s aridnus (unitarius) papjarél ir. Elmondja a
tobbek kozt, hogy Trombitds Pozsonvbdl Nagyszombatba koltozott
s oda unitdrius papot vitt magdval s annak beszédeit maga is hall-
gatia s az unitdrius pap beszédeinek hallgatdsdra nemcsak Nagy-
maros lakoit, hanem a kornyékbelieket is pénzbiintetés terhe alatt
kényszeriti. Ugy, hogy az egész kornyék meg van mar fertézve a

' ,Unitdriusok Magyarorszagon a XVI. és XVII. szdz évben.“ E folyo-
irat XXIII. (1888.) és (1889.) évfolyamaiban.

*U. 0. XXIV. (1889.) 111. 1. 1) 2) jegyzetben!

# Ker. Magv. XXXVIL (1902.) 35. 1.

* Es Szab6 Kéroly kozlésébsl, Ker. Magy. VIL évf. 251, 1. ,Adalékok
a magyarorszagi unitariusok XVI. szdzadi tdrténetéhez.“

#.1881. 87. 1.; 1884. 693—4; 696—7. 1L
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haszontalan eretnekségtsl. Az unitarius pap az Isten fidra olyan
szitkokat szor nyilvdnos- és magan beszédeiben, hogy Forgach
Simon borzad leirni. Ir még Forgach arrél, hogy Trombitds az
emlitett papot a budai pasdhoz kiildte bizonyos kéréssel. Megtud--
juk még, hogy Trombitds Janosnak Péter nevii testvére a levél
kelte idején Pozsonyban lakott. Egyébként a levél egész terjedel-
mében a kovetkezd:

Serenissime Princeps, Domine, Domine mihi semper clementissime!
Fidelium humilimorum servitorum meorum, in gratiam Serenitatis
vestrae, humilimam perpetuam’que commendationem.

Ad quaerelas Bassae Budensis, ex parte civium Marusicnsium, Sere-
nissime Princeps, humiliter respondere possum, Et primo propter exactio-
nes et aggrauationes, quod oppidum JAZgqros fratri meo, et Paulo Vratko-
with Uyvariensi capitanco, collatum fecit, a Diuo Imperatore Maximiliano,
domino quondam nostro clementissimo, et annuatim Utrisque plus ducentis
florenis non pendit, Majestati vero Caesareac ad Cameram Hungaricam, sal-
tem quadraginta, capituli vero Strigoniensis pracposito [Vicolao Thelegdy,
pro decimis, trecentos florenos praeterea Bassae Budensi singulis annis,
usque ad tria millia tallerosque pendere cogitur. £t ita videt Serenitas
vestra, quod iniuste de me aut fratre meo, aliisque congeruntur et Bassa
et oppidani, imo hi ad maiorem pensionem cum Thurcis tantum soluant,
etiam a nostris essent adigendi.

De Immutatione Relligionis, Serenitatem vestram veraciter informare
possum, prout ct antea Diuo Imperatori Maximiliano et non ita pridem mo-
dernae Majestati Sacrae Caesareae domino nostro clementissimo, sufficienter
perscripsi, quod Foannes Trombitas, qui Tyrnauiam inde emigrauit, et modo
ibi civem agit, reiecto Catholico, alium quendam praedicatorem Arrianum
induxit, ad cuius conciones audiendas, et doctrinam amplectendam, cum adhuc
pracsens erat, sub certa mulcta pecuniaria, omnes non solum Incolas AMaru-
sienses, scd vicinos adegit, ita quod iam vicinia illa tota sit infecta nefanda
illa haeresij, Quales etiam Arrianus ille concionator blasphemias, in filium
Dei, redemptorem nostrum, sub hoc patrono, in publicis suis concionibus,
ct priuatis colloquiis effuderit, et nun¢ quogue effundat, horret me perscribere,
nihilque intermittam, quin prima oblata occasione concionatorem istum com-
prehendi, ad me perduci, et debita poena affici faciam ad quod meum propo-
situm, Serenitatem Vestram benigne quoque assensuram confido.

De Foanne uero Trombitas, satis superque est a me ad Aulam per-
scriptum, inde adhuc plenariam expecto resolutionem. Tantum hoc nunc
addere uolui humiliter, quod non ita pridem Concionatorem illum Arria-
num miserat ad Bassam Budensem, supplicatum, ut aedes suas ct patri-
monium, quod in oppido Muaros habet, retinere posset, creditores quos Bu-
dae habet, paratus esset parata pecunia contentare, Bassa in id statim con-
senserat, sed quidam /érahim Aga tunc astans dixit, non fore id ¢ re ipsius
Trombitas, sic enim incursurus esset in suspitionem Germanorum et peri-
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turus esset. Tum Bassa mutata sententia iussit concionatori, ut rescribat ei,
sic csse ci consultius, si aedes et patrimonium creditoribus assignentur,
posse ab illis semper recuperari, cum libuerit ¢t ut suo nomine magnum
Zalamn ei scribat, quod corum lingua salutem significat, hoc ab illo audiui,
coram quo 7rombitas literas concionatoris perlegit. Jam uero hic Posonij
a fratre cius Fetro Trombitas pro certo audiui, quod Bassa loto leti nuncii
rescripserit ei, quod ZThesaurarius Budensis, aduersarius Bassae, eiectus
esset ofricio, nimirum ut particeps fieret gaudii huius, et Demetrius Deak
scriba Bassae, ob perscriptum tantum PBassae gaudium, petiuit ab ¢o mu-
niis, sibi enim iniunctum esse, ut munus aliquod ab eo, letum ob hoc nun-
cium postulet, Quae ad quaerelas Bassae ¢t Marusiensiwm humiliter res-
pondere volui. In reliquo Deus optimus Maximus Serenitatem Vestram diu-
tissime conseruet. Datae Posonij. 3" die Martij, anno 78. (=1578.)

Serenitatis Vestrac Humilimus perpetuusque seruitor Simon Forgats
de Ghines. (Papirba nyomott cimeres zdrd pecséttel.)

K iil: Serenissimo Principi, ac domino, domino Zrnesto, Archiduci
Austriae, Duci Burgundiae, Comiti Tirolis, et Domino, domino mihi semper
Clementissimo.

Ad sacratissimam Caesaream Regiamque Majestatem, etc.

Humilima Responsio ct Replicatio Simonis Forgach de Gymes ex
partc duorum mercatorum. )

Ercdetije: Orsz. Levt. N. R. A. f. 269. no. 20. Magy. Orsz. Canc. oszt.

Dr. Thiry Zsigmond.
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A jellem képzése.*

Irta: Hankingon Frigyes, londoni unitirius lelkész. Forditotta: Gyorfi Istvan.

Orommel ragadom meg az alkalmat, hogy beszélhessek Onok
elétt a New-York allamban ujonnan létesitett , George Junior
Republic“ munkajar6l. Munkdssagar6l annak az intézetnek, amely
az élet legkritikusabb pillanatdban, a serdiilé korban igyekszik be-
folyasolni a jellemnek jo irdnyban tortén6 kialakuldsat. Miel6tt
azonban a nevezeles intézmény ismertetéséhez fognék, sziikségesnek
tartom megjegyezni, hogy jelen esetben nem annyira a ,j6é“ gyer-
mekek esetével fogunk foglalkozni, mint inkdbb azokéval, akiket
makacs természetiik, nyugtalan, kalandokra vagyd hajlamaikndl
fogva rendes koriilmények kozott nehéz fegyelmezni és akiket a
meg nem felelé kornyezet igen gyakran rosszra vezethet. Ha azon-
ban a benniik levé hajlamok a helyes mederben dolgozhatnak, a
rakonczatlan gyermekbdl a tarsadalom, az allam, munkas, értékes
tagja valik.

Az ilyen gyermek nevelése valoban lekoti a nevelé minden
figyelmét; féken tartdsa, helyes iranyitidsa nagy munkdval jar és
sok gondot ad. Bels6é vilaguk lélektani munkdja azonban alland6an
ébren tartja a tanito érdeklédését és nha munkajat siker korondzza,
ha a szellemi, erkdlcsi és fizikai eréket helyes irdnyba terelhette.
akkor faradsagos kiizdelmeinek mar meg is kapta a jutalmat.

A ,George Junior Republic* nevelési elvei egy tagadhatatian
tényen alapulnak. ,,A gyermek nem sziiletik sem jonak, sem rosz-
nak, csupdn olyan lehetségekkel, melyek egyik vagy masik irdnyban
fejlddhetnek, aszerint, amint azokat a nevelés jo vagy rosz iranyban
befolyasolja.“ E nevelési intézmény épen ezért kiprobalt moddsze-
rével és elveivel példat mutathat olyan sziil6knek is, kik gyerme-

* Felolvasta a szerz6 az unitdrius kollégium tandri termében nagy-
azamu érdeklédd kozonség eldtt, Kolozsvart.





